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I. RECOMENDACOES DE ALTERACAO

Proposta de regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que cria o Mecanismo Interligar a Europa e revoga os
Regulamentos (UE) n.° 1316/2013 e (UE) n.° 283/2014

[COM(2018) 438 final] — Parte 1

Alteragio 1

Considerando 15

Texto da proposta da Comissdo Europeia

Alteracio proposta pelo CR

Na sua comunicagdo «Uma parceria estratégica reforcada e
renovada com as regides ultraperiféricas da UE» ("), a
Comissdo sublinhou as necessidades de transporte especi-
ficas das regides ultraperiféricas, que precisam de ser
acompanhadas por financiamento por parte da Unido para
as suprir, incluindo através do programa.

()  COM(2017) 623

Na sua comunica¢do «Uma parceria estratégica reforgada e
renovada com as regides ultraperiféricas da UE» ('), a
Comissdo sublinhou as necessidades especificas ao nivel de
transporte, energia e no plano digital das regides
ultraperiféricas. Destaca que, ao nivel do transporte,
precisam de ser acompanhadas por financiamento por
parte da Unido para as suprir, incluindo através do
programa.

()  COM(2017) 623

Justificagdo

A Comissdo, na sua comunicagdo relativa as regides ultraperiféricas (RUP), reconhece que também em matéria digital e de
energia, estas regides tém potencialidades, mas padecem de uma série de limitacdes que precisam de apoio para serem

ultrapassadas.
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Alteracio 2

Considerando 22

Texto da proposta da Comissdo Europeia

Alteragdo proposta pelo CR

A comunicacdo sobre «Conectividade para um Mercado
Unico Digital Concorrencial — Rumo a uma Sociedade
Europeia a Gigabits» (")(a estratégia para a sociedade a
gigabits) estabelece os objetivos estratégicos para 2025, com
vista & otimizagdo dos investimentos em infraestruturas de
conectividade digital. A Diretiva (UE) 2018/XXX (Cddigo
Europeu das Comunicacdes Eletronicas) tem, nomea-
damente, como objetivo a criagdo de um ambiente
regulamentar que incentive os investimentos privados nas
redes de conectividade digital. Ndo obstante, é evidente que
a implantacdo de redes continuard a ndo ser viavel, do
ponto de vista comercial, em intimeras dreas da Unido,
devido a virios fatores, tais como a distancia e especifici-
dades territoriais ou geogrificas, a baixa densidade
populacional e diversos fatores socioeconémicos. O
programa deve, por conseguinte, ser adaptado a fim de
contribuir para a consecucdo destes objetivos estratégicos
definidos na estratégia para a sociedade a gigabits,
complementando o apoio concedido a implantagio de
redes de muito alta capacidade por outros programas, em
particular o Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional
(FEDER) e o Fundo de Coesdo, assim como o fundo
InvestEU.

()  COM(2016) 587

A comunicacdo sobre «Conectividade para um Mercado
Unico Digital Concorrencial — Rumo a uma Sociedade
Europeia a Gigabits» (") (a estratégia para a sociedade a
gigabits) estabelece os objetivos estratégicos para 2025, com
vista & otimizacdo dos investimentos em infraestruturas de
conectividade digital. A Diretiva (UE) 2018/XXX (Cédigo
Europeu das Comunica¢des Eletrénicas) tem, nomea-
damente, como objetivo a criagio de um ambiente
regulamentar que incentive os investimentos privados nas
redes de conectividade digital. Nao obstante, ¢ evidente que
a implantacdo de redes continuard a ndo ser vidvel, do
ponto de vista comercial, em indmeras dreas da Unido,
devido a viérios fatores, tais como a distincia e especifici-
dades territoriais ou geograficas, como é o caso das regibes
ultraperiféricas, a baixa densidade populacional e diversos
fatores socioeconémicos. O programa deve, por conseguin-
te, ser adaptado a fim de contribuir para a consecugdo
destes objetivos estratégicos definidos na estratégia para a
sociedade a gigabits, complementando o apoio concedido a
implantagdo de redes de muito alta capacidade por outros
programas, em particular o Fundo Europeu de Desenvolvi-
mento Regional (FEDER) e o Fundo de Coesdo, assim como
o fundo InvestEU.

(")  COM(2016) 587

Justificagdo

As RUP (regides ultraperiféricas) sio um caso emblemdtico desta situacdo, como reconhece o artigo 349.° do TFUE,
enfrentam um conjunto de constrangimentos, tal como o seu grande afastamento, insularidade, pequena dimensao, relevo e
clima, que devido ao seu cardter permanente e cumulativo, dificultam o seu desenvolvimento.

Alteracio 3

Considerando 28

Texto da proposta da Comissdo Europeia

Alteracdo proposta pelo CR

A implantacdo de uma estrutura de redes de comunicagdes
eletronicas, incluindo com cabos submarinos a interligar os
territérios europeus a paises terceiros noutros continentes
ou a interligar as ilhas europeias ou os territorios
ultramarinos ao continente, torna-se necessiria para
assegurar a redunddncia necessdria a essas infraestruturas
vitais e aumentar a capacidade e resiliéncia das redes digitais
da Unido. Contudo, frequentemente esses projetos ndo siao
vidveis a nivel comercial sem o apoio publico.

A implantagdo de uma estrutura de redes de comunicagdes
eletronicas, incluindo com cabos submarinos a interligar os
territorios europeus a paises terceiros noutros continentes
ou a interligar as ilhas europeias ou as regides ultraperi-
féricas ao continente, torna-se necessdria para assegurar a
redundancia necessdria a essas infraestruturas vitais e
aumentar a capacidade e resiliéncia das redes digitais da
Unido. Contudo, frequentemente esses projetos ndo sdo
vidveis a nivel comercial sem o apoio publico.

Justificacdo

O contexto especifico das regides ultraperiféricas (RUP), isoladas do continente europeu, mas préximas de outros

continentes, torna esta questdo ainda mais premente.
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Alteragio 4

Artigo 2.°, alinea h)

Texto da proposta da Comissdo Europeia

Alteragdo proposta pelo CR

h) «Projeto transfronteirico no dominio das energias
renovéveis», um projeto selecionado ou elegivel para
selecdo, no ambito de um acordo de cooperacdo ou de
qualquer outro mecanismo existente entre Estados-
-Membros ou entre Estados-Membros e paises terceiros,
na acecdo dos artigos 6., 7.%, 9.° ou 11.° da Diretiva
2009/82/CE no planeamento ou implementacio de
energias renovaveis, em conformidade com os critérios
estabelecidos na Parte IV do anexo do presente
regulamento;

h) «Projeto transfronteirico no dominio das energias

renovéveis», um projeto selecionado ou elegivel para
selecdo, no ambito de um AECT, de um acordo de
cooperagdo ou de qualquer outro mecanismo existente
entre Estados-Membros, drgdos de poder local e regional
ou entre Estados-Membros e paises terceiros, na acecdo
dos artigos 6.%, 7.°, 9.° ou 11.° da Diretiva 2009/82/CE
no planeamento ou implementagdo de energias renova-
veis, em conformidade com os critérios estabelecidos na
Parte IV do anexo do presente regulamento;

C 461/175

Justificagdo

Importa incentivar o recurso ao AECT para o desenvolvimento de projetos transfronteiricos. Além disso, alguns projetos s6
recebem financiamento dos 6rgdos de poder local e regional, os quais também devem, por isso, controlar o acesso aos
pedidos de financiamento da UE.

Alteracdo 5

Artigo 3.°, n.° 2, alinea a), subalinea i)

Texto da proposta da Comissdo Europeia Alteragdo proposta pelo CR

i) contribuir para o desenvolvimento de projetos de | i) contribuir para o desenvolvimento de projetos estraté-

interesse comum no dominio das redes e infraestruturas
eficientes e interligadas para uma mobilidade inteligente,
sustentavel, inclusiva, segura e protegida;

gicos de interesse comum no dominio das redes e
infraestruturas eficientes e interligadas para uma mobi-
lidade inteligente, sustentdvel, inclusiva, segura e prote-
gida, reforcando a coesdo econdmica, social e territorial
da Unido, em especial, dando prioridade a execucio e
conclusdo dos projetos e obras dos principais corredores
e grandes eixos referidos no anexo do regulamento;
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Alteracdo 6

Artigo 3.°, n.° 2, alineas a), b) e ¢)

Texto da proposta da Comissdo Europeia

Alteragdo proposta pelo CR

O programa tem os seguintes objetivos especificos:

a) No setor dos transportes:

i) contribuir para o desenvolvimento de projetos de
interesse comum no dominio das redes e infraes-
truturas eficientes e interligadas para uma mobilidade
inteligente, sustentével, inclusiva, segura e protegida;

i) adaptar as redes RTE-T as necessidades de mobilida-
de militar;

b) No setor da energia, contribuir para o desenvolvimento
de projetos de interesse comum relativos a uma maior
integracdo do mercado interno da energia e a inter-
operabilidade transfronteirica e setorial das redes,
facilitando a descarbonizagdo e assegurando a seguranga
do aprovisionamento, assim como facilitar a cooperagdo
transfronteirica no dominio das energias renovaveis;

No setor digital, contribuir para a implantacio de redes
digitais de muito alta capacidade e de sistemas de 5G,
para a maior resiliéncia e capacidade das redes digitais
basicas nos territérios da UE, através da sua ligacdo a
territorios vizinhos, bem como para a digitalizacdo das
redes de transportes e energia.

O
-~

O programa tem os seguintes objetivos especificos:

a) No setor dos transportes:

i) contribuir para o desenvolvimento de projetos de
interesse comum no dominio das redes e infraes-
truturas eficientes e interligadas para uma mobilidade
inteligente, sustentdvel, inclusiva, segura e protegida;

i) adaptar as redes RTE-T as necessidades de mobilida-
de militar para garantir uma dupla utilizagdo, civil
e militar, de determinadas infraestruturas estraté-
gicas de transportes, concretizando e concluindo as
conexdes interoperdveis nas fronteiras, adotando
solugdes que facilitem e permitam a transferéncia
modal de mercadorias e passageiros, de modo a
reforcar a interoperabilidade das redes e dos
corredores;

iii) procurar melhorar a acessibilidade das regides
ultraperiféricas, a mobilidade das suas populagées
e o transporte de mercadorias;

b) No setor da energia, contribuir para o desenvolvimento
de projetos de interesse comum relativos a uma maior
integracdo do mercado interno da energia e a inter-
operabilidade transfronteirica e setorial das redes,
facilitando a descarbonizagio e assegurando a seguranca
do aprovisionamento, assim como facilitar a cooperacio
transfronteirica e inter-regional, nomeadamente entre
as regibes ultraperiféricas, no dominio das energias
renovaveis.

No setor digital, contribuir para a implantagdo de redes
digitais de muito alta capacidade e de sistemas de 5G,
para a maior resiliéncia e capacidades das redes digitais
basicas nos territorios da UE, para através da sua ligacdo
a territorios vizinhos e as regides ultraperiféricas, bem
como para reforcar os sistemas de conetividade em
banda larga de alto débito nas regides ultraperiféricas e
para a digitalizacdo das redes de transportes e energia.

O
-~
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Justificagdo

As alineas do artigo 3.°, n.° 2, devem incluir uma referéncia ao caso especifico das regides ultraperiféricas (RUP), a
semelhanca do que estd previsto no artigo 10.° — Prioridades Gerais — do atual Regulamento (UE) n.° 1315/2013, do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro de 2013, relativo as orientagdes do desenvolvimento da RTE-T.

Alteracio 7
Artigo 4.°, n.° 8

Texto da proposta da Comissdo Europeia

Alteragdo proposta pelo CR

8. No que respeita aos montantes transferidos do Fundo
de Coesio, 30 % desses montantes serdo imediatamente
disponibilizados a todos os Estados-Membros elegiveis
para financiamento pelo Fundo de Coesdo para o
financiamento de projetos de infraestruturas de trans-
portes em conformidade com o presente regulamento, com
prioridade para as ligacées em falta e transfronteiricas.
Até 31 de dezembro de 2023, a selecio dos projetos
elegiveis para financiamento deve respeitar as dotacdes
nacionais do Fundo de Coesdo, no que diz respeito a 70 %
dos recursos transferidos. A partir de 1 de janeiro de 2024,
os recursos transferidos para o programa que ndo tiverem
sido afetados a um projeto de infraestrutura de transportes
serdo disponibilizados a todos os Estados-Membros elegi-
veis para financiamento pelo Fundo de Coesio para o
financiamento de projetos de infraestruturas de transportes
em conformidade com o presente regulamento.

8. No que respeita aos montantes transferidos do Fundo
de Coesdo, até 31 de dezembro de 2023, a selecio dos
projetos elegiveis para financiamento deve respeitar as
dotacdes nacionais do Fundo de Coesdo. A partir de
1 de janeiro de 2024, os recursos transferidos para o
programa que ndo tiverem sido afetados a um projeto de
infraestrutura de transportes serdo disponibilizados a todos
os Estados-Membros elegiveis para financiamento pelo
Fundo de Coesio para o financiamento de projetos de
infraestruturas de transportes em conformidade com o
presente regulamento, com prioridade para as ligacdes em
falta e transfronteiricas, bem como para os projetos nas
regides ultraperiféricas. Para todos os fundos transferidos
do Fundo de Coesdo, os Estados-Membros terdo em conta
as quotas nacionais na sua utilizagdo.

Justificagdo

Os recursos transferidos do Fundo de Coesdo constituem um aspeto essencial do MIE. No entanto, tendo em conta a
redugdo significativa das dotacdes gerais do Fundo de Coesio, os municipios e as regides dos Estados-Membros
beneficidrios ndo podem aceitar o risco de uma nova perda orcamental. Contudo, é necessirio que toda a dotagdo seja

utilizada até ao final do periodo de programacio.

Alteracio 8
Artigo 4.°, n.° 9

Texto da proposta da Comissdo Europeia

Alteragio proposta pelo CR

Os recursos afetados aos Estados-Membros em regime de
gestdo partilhada podem, a pedido, ser transferidos para o
programa. A Comissdo deve aplicar esses recursos direta-
mente, em conformidade com [o artigo 62.°, n.° 1,
alinea a),] do Regulamento Financeiro ou, indiretamente,
em conformidade com a alinea ¢) do mesmo artigo. Sempre
que possivel, esses recursos devem ser usados em beneficio
do Estado-Membro em causa.

Os recursos afetados aos Estados-Membros em regime de
gestdo partilhada e passiveis de transferéncia nos termos
do artigo 21.° do Regulamento (UE) XX (Regulamento
Disposicbes Comuns) podem, a pedido da autoridade de
gestdo, e apds consulta dos érgdos de poder regional/local,
ser transferidos para o programa. A Comissdo deve executar
esses recursos diretamente, em conformidade com o
artigo 62.°, n.° 1, alinea a), do Regulamento Financeiro,
ou indiretamente, em conformidade com o n.° 1, alinea c),
do mesmo artigo. Esses recursos devem ser usados em
beneficio da zona geogrdfica correspondente a autoridade
de gestdo em causa.
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Justificagdo

Os recursos transferidos para o programa devem ser usados pela autoridade de gestdo que decide da sua transferéncia. Esta
abordagem permitird manter as dotagdes destinadas aos diferentes territorios, contribuindo igualmente para direcionar o
financiamento de forma mais adequada, em conformidade com as necessidades atuais das regides e dos Estados-Membros.

Alteracio 9

Novo artigo apds o artigo 5.°

Texto da proposta da Comissdo Europeia Alteragdo proposta pelo CR

Adaptagdo das redes RTE-T a mobilidade militar

1. O Mecanismo Interligar a Europa deve contribuir
para o desenvolvimento de uma rede prioritiria de
infraestruturas de transportes adaptadas a uma dupla
utilizagdo, civil e militar.

2. Os projetos apoiados no dmbito deste objetivo
localizam-se em toda a RTE-T.

3. Asinfraestruturas de dupla utilizagdo civil e militar
devem respeitar as especificacdes técnicas da RTE-T e as
especificacdes militares e responder a uma necessidade
real, concreta ou potencial.

4. As infraestruturas que beneficiaram de financia-
mento no dmbito deste objetivo nio podem ser limitadas a
uma utilizacdo militar, salvo em circunstdncias excecio-
nais e por um periodo de tempo limitado, garantindo em
todos os casos a seguranca de pessoas, servigos, mercado-
rias e das préprias infraestruturas.

5. As agbes relativas a adaptacio das infraestruturas a
uma dupla utilizacdo civil e militar sdo apoiadas
exclusivamente no dmbito deste objetivo.

6. Até ao dia 31 de dezembro de 2019, a Comissdo
adota atos delegados detalhando as especificacdes técnicas
necessdrias para uma dupla utilizacdo civil e militar,
definidas pelo Conselho, uma lista de projetos prioritdrios
elegiveis para financiamento no dmbito deste objetivo e as
regras de elegibilidade e de selegdo. A Comissdo assegura
uma reparticdo geogrdfica coerente e equilibrada destas
infraestruturas.

Justificagdo

Tendo em conta a dotagdo orgamental consagrada a este objetivo, o regulamento deve precisar as regras correspondentes.
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Alteragio 10

Artigo 7.°, n.° 1

Texto da proposta da Comissdo Europeia

Alteragdo proposta pelo CR

Os projetos transfronteiricos no dominio das energias
renovéveis devem envolver pelo menos dois Estados-
-Membros e devem integrar um acordo de cooperagdo ou
um acordo de qualquer outra natureza entre Estados-
-Membros ou entre Estados-Membros e paises terceiros,
conforme definido nos artigos 6.°, 7.°, 9.° ou 11.° da
Diretiva 2009/28/CE. Estes projetos devem ser identificados
de acordo com os critérios e o procedimento estabelecidos
na parte IV do anexo do presente regulamento.

Os projetos transfronteiricos no dominio das energias
renovéveis devem envolver pelo menos dois Estados-
-Membros ou um AECT ou duas regides ultraperiféricas
e devem integrar um acordo de cooperagdo ou um acordo
de qualquer outra natureza entre Estados-Membros, drgdos
de poder local e regional e regies ultraperiféricas ou entre
Estados-Membros e paises terceiros, conforme definido nos
artigos 6.°, 7.%, 9. ou 11.° da Diretiva 2009/28/CE. Estes
projetos devem ser identificados de acordo com os critérios
e o procedimento estabelecidos na parte IV do anexo do
presente regulamento.

Alteragio 11

Artigo 8.%, n.° 3, alinea d)

Texto da proposta da Comissdo Europeia

Alteragdo proposta pelo CR

3. Sem prejuizo dos critérios de atribui¢do definidos no
artigo 13.°, a prioridade de financiamento serd determinada
tendo em consideracdo os seguintes critérios:

d) Serd dada prioridade aos projetos que visem a
implantagdo de redes bésicas transfronteirigas de ligacdo
da Unido a paises terceiros e de refor¢o das ligacdes
dentro do territério da Unido, incluindo por meio de
cabos submarinos, de acordo com a medida em que
contribuam, de forma significativa, para uma maior
resiliéncia e capacidade das redes de comunicacdes
eletrénicas no territério da Unido;

3. Sem prejuizo dos critérios de atribui¢do definidos no
artigo 13.°, a prioridade de financiamento serd determinada
tendo em consideracdo os seguintes critérios:

d) Serd dada prioridade aos projetos que visem a
implantagdo de redes bésicas transfronteiricas de ligagdo
da Unido a paises terceiros e de reforco das ligagdes
dentro do territério da Unido, em particular do
continente europeu ds regides ultraperiféricas, incluin-
do por meio de cabos submarinos, de acordo com a
medida em que contribuam, de forma significativa, para
uma maior resiliéncia e capacidade das redes de
comunicagdes eletronicas no territério da Unido;

Justificagdo

A grande distancia entre as regides ultraperiféricas e o continente europeu e a sua proximidade de paises terceiros vizinhos
tornam indispensdvel o estabelecimento de redes, em particular através de cabos submarinos, a fim de atenuar o seu

isolamento.
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Alteragio 12

Artigo 9.°, n.° 2, alinea a), subalinea i)

Texto da proposta da Comissdo Europeia

Alteragdo proposta pelo CR

i) as acdes que implementem a rede principal, nos termos
do capitulo I do Regulamento (UE) n.° 1315/2013,
incluindo as a¢des relacionadas com nds urbanos, portos
maritimos, portos interiores e terminais rodoferrovidrios
da rede principal, na ace¢do do anexo II do Regulamento
(UE) n.° 1315/2013; as agdes de implantacio da rede
principal podem incluir, consoante o necessdrio, elemen-
tos relacionados situados na rede global para otimizar o
investimento e de acordo com as modalidades especifi-
cadas nos programas de trabalho referido no artigo 19.°
do presente regulamento;

i) as agdes que implementem e concluam a rede principal,

nos termos do capitulo II do Regulamento (UE)
n.° 1315/2013, incluindo as agdes relacionadas com
nds urbanos, portos maritimos, portos interiores, aero-
portos e terminais intermodais rodoferrovidrios da rede
principal, na acecdo do anexo II do Regulamento (UE)
n.° 1315/2013 e que resolvem os estrangulamentos e
acrescentam as ligacbes em falta. As acdes de
implantagdo da rede principal podem incluir, consoante
o necessario, elementos relacionados situados na rede
global para otimizar o investimento e de acordo com as
modalidades especificadas nos programas de trabalho
referido no artigo 19.° do presente regulamento,
favorecendo desse modo a intermodalidade;

Alteragido 13

Artigo 9.°, n.° 2, alinea a), subalinea ii)

Texto da proposta da Comissdo Europeia

Alteracdo proposta pelo CR

i) as acdes que implementem ligacdes transfronteiricas da
rede global, de acordo com o capitulo IT do Regulamento
(UE) n.° 1315/2013, nomeadamente as sec¢des enume-
radas na parte III do anexo do presente regulamento;

i) as acdes que desenvolvam e melhorem as ligacdes

transfronteiricas da rede global, de acordo com o
capitulo 1I do Regulamento (UE) n.° 1315/2013,
nomeadamente as sec¢des enumeradas na parte III do
anexo do presente regulamento;

Alteracio 14

Artigo 9.° n.° 2, alinea a), subalinea iii)

Texto da proposta da Comissdo Europeia

Alteragdo proposta pelo CR

iii) as acdes que implementem trocos da rede global,
localizados em regides ultraperiféricas, nos termos do
capitulo II do Regulamento (UE) n.° 1315/2013,
incluindo as acdes relacionadas com nés urbanos,
portos maritimos, portos interiores e terminais rodo-
ferrovidrios importantes da rede global, conforme a
defini¢do do anexo II do Regulamento (UE) n.° 1315/
12013;

iii) as acdes que implementem trogos da rede global,

localizados em regides afastadas, nos termos do
capitulo II do Regulamento (UE) n.° 1315/2013,
incluindo as acdes relacionadas com nds urbanos,
portos maritimos, portos interiores, aeroportos e
terminais rodoferrovidrios importantes da rede global,
conforme a definicdo do anexo II do Regulamento (UE)
n.” 1315/2013;
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Justificagdo

Os problemas decorrentes da insularidade exigem tratamento diferenciado por parte das instituicdes da UE, equipardvel ao
tratamento dispensado as regides ultraperiféricas, visto que o problema principal resulta ndo tanto da distancia como da

descontinuidade geogrfica.

Os aeroportos sdo um instrumento fundamental para o desenvolvimento das regides ultraperiféricas, sendo por vezes o
meio mais eficaz de as integrar nas redes de transportes da Unido.

Alteragido 15

Artigo 9.°,

n*2e4

Texto da proposta da Comissdo Europeia

Alteracdo proposta pelo CR

2. No setor dos transportes, sio elegiveis para assisténcia
financeira da Unido, a titulo do presente regulamento, as
seguintes acoes:

a) Agoes relacionadas com redes eficientes e interligadas:

iii) as a¢des que implementem trocos da rede global,
localizados em regides ultraperiféricas, nos termos
do capitulo 1T do Regulamento (UE) n.° 1315/2013,
incluindo as ag¢des relacionadas com nds urbanos,
portos maritimos, portos interiores e terminais
rodoferrovidrios importantes da rede global, con-
forme a defini¢do do anexo II do Regulamento (UE)
n.° 1315/2013;

b) Acdes relacionadas com a mobilidade inteligente,
sustentdvel, inclusiva, segura e protegida:

ix) agOes para melhorar a acessibilidade e a disponibi-
lidade das infraestruturas de transportes para fins de
seguranca e protecdo civil.

2. No setor dos transportes, sdo elegiveis para assisténcia
financeira da Unido, a titulo do presente regulamento, as
seguintes acoes:

a) Acoes relacionadas com redes eficientes e interligadas:

iii) as acdes que implementem trogos da rede global,
localizados em regides ultraperiféricas, nos termos
do capitulo II do Regulamento (UE) n.° 1315/2013,
incluindo as ag¢des relacionadas com nés urbanos,
aeroportos, portos maritimos, portos interiores e
terminais ferrovidrios importantes da rede global,
conforme a defini¢do do anexo II do Regulamento
(UE) n.° 1315/2013, e as agdes no interior de uma
regido ultraperiférica;

b) A¢des relacionadas com a mobilidade inteligente,
sustentdvel, inclusiva, segura e protegida:

ix) agdes para melhorar a acessibilidade e a disponibi-
lidade das infraestruturas de transportes para fins de
seguranca e protecdo civil;

x) agbes para melhorar a acessibilidade das regides
ultraperiféricas, a mobilidade das suas populagées
e o transporte de mercadorias.
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Texto da proposta da Comissdo Europeia

Alteragdo proposta pelo CR

4. No setor digital, podem beneficiar de assisténcia
financeira da Unido, a titulo do presente regulamento, as
seguintes agoes:

d) Ag¢des que apoiem a implementacdo de redes basicas,
incluindo cabos submarinos, entre os Estados-Membros
e entre a Unido e paises terceiros;

4. No setor digital, podem beneficiar de assisténcia
financeira da Unido, a titulo do presente regulamento, as
seguintes agoes:

d) Ag¢des que apoiem a implementagdo de redes baésicas,
incluindo cabos submarinos entre os Estados-Membros,
entre os Estados-Membros e as regides ultraperiféricas e
entre a Unido e paises terceiros;

Alteragio 16

Artigo 9.°, n.° 4, alinea b)

Texto da proposta da Comissdo Europeia

Alteracio proposta pelo CR

4. No setor digital, podem beneficiar de assisténcia
financeira da Unido, a titulo do presente regulamento, as
seguintes agoes:

a) Ac¢des que apoiem a conectividade a gigabits dos agentes
socioeconomicos;

b) Ag¢des que apoiem o fornecimento da conectividade sem
fios local de muito alta qualidade em comunidades
locais, gratuita e sem condi¢des discriminatorias;

¢) Agbes que implementem a cobertura ininterrupta de
sistemas de 5G em todos os principais itinerdrios de
transportes terrestres, incluindo as redes transeuropeias
de transportes;

d) Ag¢des que apoiem a implementacdo de redes bdsicas,
incluindo cabos submarinos, entre os Estados-Membros
e entre a Unido e paises terceiros;

¢) Agdes que apoiem o acesso dos agregados familiares
europeus as redes de muito alta capacidade;

4. No setor digital, podem beneficiar de assisténcia
financeira da Unido, a titulo do presente regulamento, as
seguintes agoes:

a) Ac¢des que apoiem a conectividade a gigabits dos agentes
socioeconomicos;

=

Agdes que apoiem o fornecimento da conectividade sem
fios local de muito alta qualidade em comunidades
locais, gratuita e sem condi¢des discriminatorias,
especialmente nos espagos rurais (o conceito de «aldeias
inteligentes»);

¢) Agdes que implementem a cobertura ininterrupta de
sistemas de 5G em todos os principais itinerdrios de
transportes terrestres, incluindo as redes transeuropeias
de transportes;

=

Ac¢des que apoiem a implementacdo de redes bdsicas,
incluindo cabos submarinos, entre os Estados-Membros
e entre a Unido e paises terceiros;

e) Agdes que apoiem o acesso dos agregados familiares
europeus as redes de muito alta capacidade;
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Texto da proposta da Comissdo Europeia

Alteragdo proposta pelo CR

f) Ag¢des que implementem requisitos de infraestruturas de
conectividade digital relativos a projetos transfronteirigos
no dominio dos transportes ou da energia efou que
suportam plataformas digitais operacionais, diretamente
associadas a infraestruturas de transportes ou energéticas.

E apresentada uma lista indicativa dos projetos elegiveis no
setor digital na parte V do anexo.

f) Agdes que implementem requisitos de infraestruturas de
conectividade digital relativos a projetos transfronteiricos
no dominio dos transportes ou da energia efou que
suportam plataformas digitais operacionais, diretamente
associadas a infraestruturas de transportes ou energéticas.

E apresentada uma lista indicativa dos projetos elegiveis no
setor digital na parte V do anexo.

Alteragio 17
Artigo 10.°, n.° 2

Texto da proposta da Comissdo Europeia

Alteragdo proposta pelo CR

No ambito de cada um dos setores dos transportes, da
energia e digital, as acdes elegiveis nos termos do artigo 9.°
podem incluir elementos auxiliares, que poderdo ndo estar
relacionados com as agdes elegiveis, conforme disposto no
artigo 9.° n.® 2, 3 ou 4, respetivamente, desde que
cumpram a totalidade dos requisitos seguintes:

No ambito de cada um dos setores dos transportes, da
energia e digital, as acdes elegiveis nos termos do artigo 9.°
podem incluir elementos auxiliares, que poderdo estar ou
ndo relacionados com as agdes elegiveis, conforme disposto
no artigo 9.°, n.”* 2, 3 ou 4, respetivamente, desde que
cumpram a totalidade dos requisitos seguintes:

Justificagdo

Cumpre facilitar as sinergias. Por conseguinte, 0 mecanismo proposto no n.° 2 deve permitir incluir a¢des elegiveis ao
abrigo de um outro setor do MIE no quadro de um convite a apresentacdo de propostas relativo a um setor especifico. Os
convites a apresentacdo de propostas especificas para projetos mistos apoiardo projetos com um cabaz setorial superior a

20 %-80 %.

Alteragio 18

Artigo 11.%, n.° 2, alinea b)

Texto da proposta da Comissdo Europeia

Alteragdo proposta pelo CR

b) Entidades juridicas estabelecidas
associado ao programa;

num pais terceiro

b) Entidades juridicas estabelecidas num pais terceiro
associado ao programa para as agdes relativas a um
projeto relacionado com esse pais terceiro;

Justificagdo

O MIE ndo deve beneficiar empresas ndo europeias para atividades realizadas no territério da Unido.
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Alteracio 19
Artigo 11.°, n.° 5

Texto da proposta da Comissdo Europeia

Alteragdo proposta pelo CR

5.  Os programas de trabalho referidos no artigo 19.°
podem prever que s6 sdo elegiveis as propostas apresenta-
das por um ou mais Estados-Membros ou, com o acordo
dos Estados-Membros em causa, por organizagbes inter-
nacionais, empresas comuns, ou empresas ou 0rganismos
piiblicos ou privados.

Justificagdo

A manutengdo do processo de aprovagio pelos Estados-Membros ndo iria ao encontro da simplificagdo administrativa

preconizada pelo Comité das Regides Europeu.

Alteragio 20
Artigo 12.°

Texto da proposta da Comissdo Europeia

Alteragdo proposta pelo CR

As subvengdes nos termos do programa devem ser
concedidas e geridas de acordo com o titulo [VIII] do
Regulamento Financeiro.

As subvengdes nos termos do programa devem ser
concedidas e geridas de acordo com o titulo [VII] do
Regulamento Financeiro.

1. O processo de selecdo dos projetos tem duas fases:

a) Avaliacio da elegibilidade do projeto com base num
dossié simplificado;

b) Apresentacdo, avaliagio e selecdo do projeto.

2. A Comissdo publica os convites a apresentagio de
propostas no prazo minimo de um més antes da abertura
do concurso. Os promotores de projetos dispdem de um
prazo minimo de um més para apresentar o primeiro
dossié de projeto. A Comissdo Europeia avalia a
elegibilidade dos dossiés no prazo de um més. Em seguida,
os promotores de projetos dispdem de um prazo minimo de
trés meses para apresentar um dossié completo.

Justificacdo

Importa simplificar a execugdo do MIE, aliviando os promotores de projetos da obrigagdo de elaborar um dossié completo,
longo e dispendioso caso ndo sejam elegiveis para o convite & apresentagdo de propostas. Além disso, os promotores de
projetos devem ter tempo para aceitar e preparar o convite a apresentagio de propostas e redigir um dossié completo.
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C 461/185

Alteragio 21

Artigo 13.°, n.° 1

Texto da proposta da Comissdo Europeia

Alteragdo proposta pelo CR

Os critérios de atribuicdio devem ser definidos nos
programas de trabalho referidos no artigo 19.° e nos
convites a apresentagdo de propostas, tendo em conta, na
medida do aplicdvel, os seguintes elementos:

a) Impacto ambiental, econémico e social (custos e
beneficios);

b) Aspetos de inovagdo, seguranga,
acessibilidade;

interoperabilidade e

¢) Dimensio transfronteiriga;

d) Sinergias entre os setores dos transportes, da energia e
digital;

€) Maturidade da acdo na fase de desenvolvimento do
projeto;

f) Solidez do plano de execugdo proposto;

g) Efeito catalisador da assisténcia financeira da Unido
sobre o investimento;

h) Necessidade de ultrapassar obstdculos financeiros, tais
como viabilidade comercial insuficiente ou falta de
financiamento do mercado;

i) Coeréncia com os planos energéticos e climdticos
nacionais e da Unido.

Os critérios de atribuigio devem ser definidos nos
programas de trabalho referidos no artigo 19.° e nos
convites a apresentacdo de propostas, tendo em conta, na
medida do aplicdvel, os seguintes elementos:

a) Impacto ambiental, econémico e social (custos e
beneficios);

b) Aspetos de inovagdo, seguranca, interoperabilidade,
multimodalidade e acessibilidade;

¢) Dimensdo transfronteirica ou melhoria da acessibilidade
das regides insulares e ultraperiféricas;

d) Valor acrescentado europeu;

e) Contributo para resolver os estrangulamentos e
completar os trocos em falta;

f) Sinergias entre os setores dos transportes, da energia e
digital;

g) Maturidade da agdo na fase de desenvolvimento do
projeto e nivel de empenho na sua consecugdo;

h) Impacto social;

i) Solidez do plano de execugdo proposto;

j) Efeito catalisador da assisténcia financeira da Unido sobre
0 investimento;

k) Necessidade de ultrapassar obstdculos financeiros, tais
como viabilidade comercial insuficiente ou falta de
financiamento do mercado;

I) Coeréncia com os planos energéticos e climdticos
nacionais e da Unido.
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Alteragio 22

Artigo 14.°, n.° 2, alinea a)

Texto da proposta da Comissdo Europeia

Alteragdo proposta pelo CR

Para obras relativas aos objetivos especificos referidos no
artigo 3.°, n.° 2, alinea a), o montante da assisténcia
financeira da Unido ndo deve exceder 30 % do custo total
elegivel. As taxas de cofinanciamento poderdo ser aumen-
tadas até ao maximo de 50 % para agdes relativas a ligagdes
transfronteiricas, nas condi¢des especificadas na alinea c) do
presente niimero, para agdes de apoio a sistemas de
aplicacdes telemadticas, acdes de apoio a novas tecnologias e
inovagdo, agdes de apoio a melhorias da seguranga das
infraestruturas, em consonancia com a legislacio relevante
da Unido, e para agdes localizadas em regides ultraperifé-
ricas;

Para obras relativas aos objetivos especificos referidos no
artigo 3., n.° 2, alinea a), o montante da assisténcia
financeira da Unido ndo deve exceder 30 % do custo total
elegivel. As taxas de cofinanciamento poderdo ser aumen-
tadas até a0 maximo de 50 % para agdes relativas a ligacdes
transfronteiricas, nas condigdes especificadas na alinea c) do
presente niimero, para agdes relativas aos estrangulamen-
tos e aos trogos em falta na rede central, para acbes de
apoio as autoestradas do mar, acbes de apoio as ligacées
maritimas e fluviais das redes principal e global, incluindo
agdes nos portos e ligagbes com o interior, para os nds
urbanos, as plataformas e as ligacdes multimodais, bem
como as do «iltimo quilometro», para agdes de apoio a
sistemas de aplicagdes telemadticas, agdes de apoio a novas
tecnologias e inovagdo, acdes de apoio a melhorias da
seguranca das infraestruturas, em consondncia com a
legislacdo relevante da Unido, e para ag¢des localizadas nas
regides insulares e ultraperiféricas;

Justificagdo

Esta alteracdo estd em consonancia com a proposta da Comissdo de acrescentar ligagdes maritimas nos corredores da rede
principal. Além disso, para alcangar os objetivos ambientais e climdticos da Unido, cabe apoiar de forma substancial os

transportes maritimos.

Alteragdo 23
Artigo 14.°, n.° 5

Texto da proposta da Comissdo Europeia

Alteracio proposta pelo CR

A taxa médxima de cofinanciamento aplicdvel as acdes
selecionadas nos programas de trabalho intersetoriais a que
se refere o artigo 10.° deve ser a taxa maxima de
cofinanciamento mais elevada aplicivel aos setores em
causa.

A taxa méxima de cofinanciamento aplicivel as ag¢des
selecionadas nos programas de trabalho intersetoriais a que
se refere o artigo 10.° deve ser a taxa mdxima de
cofinanciamento mais elevada aplicdvel aos setores em
causa aumentada em 10 %. As agdes apoiadas no quadro
do mecanismo previsto no artigo 10.°, n.° 2, beneficiam da
taxa de cofinanciamento correspondente ao setor princi-
pal, incluindo os custos acessorios.

Justificacdo

Hé que fomentar as sinergias, inclusive no plano financeiro. Por uma questdo de simplificacdo, o mecanismo previsto no
artigo 10.°, n.° 2, deve beneficiar de uma taxa de cofinanciamento tnica.
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Alteragio 24

Artigo 15, alinea a)

Texto da proposta da Comissdo Europeia

Alteragdo proposta pelo CR

Aplicam-se os seguintes critérios de elegibilidade dos
custos, além dos critérios estabelecidos no artigo [186.°]
do Regulamento Financeiro:

a) SO as despesas efetuadas nos Estados-Membros podem
ser elegiveis, exceto nos casos em que o projeto de
interesse comum ou os projetos transfronteiricos no
dominio das energias renovaveis envolvam o territério
de um ou vdrios paises terceiros, nos termos do
artigo 5.°, ou artigo 11.°, n.° 4, do presente regulamen-
to, ou dguas internacionais, e em que a agdo seja
indispensdvel para realizar os objetivos do projeto em
causa;

Aplicam-se os seguintes critérios de elegibilidade dos custos,
além dos critérios estabelecidos no artigo [186.°] do
Regulamento Financeiro:

a) SO as despesas efetuadas nos Estados-Membros podem
ser elegiveis, exceto nos casos em que o projeto de
interesse comum ou os projetos transfronteiricos no
dominio das energias renovéveis envolvam o territorio
de um ou vdrios paises terceiros, nos termos do
artigo 5.°, ou artigo 11.°, n.° 4, do presente regulamento,
uma ou vdrias regibes ultraperiféricas ou dguas
internacionais, e em que a acdo seja indispensavel para
realizar os objetivos do projeto em causa;

Justificagdo

Propde-se que a alinea a) do artigo 15.° passe a incluir uma referéncia a situacdo especifica das regides ultraperiféricas.

Alteragido 25
Artigo 16.°, n.° 2

Texto da proposta da Comissdo Europeia

Alteragdo proposta pelo CR

2. A utilizacdo das subvencdes, a que se refere o n.° 1,
pode ser realizada mediante convites especificos a apre-
sentagdo de propostas.

2. A utilizagdo das subvencdes, a que se refere o n.° 1, é
realizada no conjunto dos convites a apresentacdo de
propostas mediante convites especificos a apresentacido de
propostas e limitada a 10 % da dotagdo geral atribuida ao

MIE.

Justificagdo

Importa fomentar e viabilizar as operagdes de financiamento misto sempre que um promotor de projetos pretenda recorrer
a elas. Todavia, a subvencdo deve permanecer a primeira solugdo de financiamento do MIE.

Alteragio 26

Artigo 17.°, n.° 2, novo n.° 3

Texto da proposta da Comissdo Europeia

Alteracdo proposta pelo CR

3.  Os fundos recuperados ao abrigo do presente artigo
sdo reutilizados no dmbito de outros programas de
trabalho do MIE; estes fundos serdo repartidos tendo em
consideracdo a dotagdo nacional acordada.

Justificagdo

Os fundos atribuidos pelo QFP ao MIE devem permanecer no MIE. O facto de se repartir esses fundos tendo em conta a
dotagdo nacional acordada constitui um incentivo para os Estados-Membros e os promotores dos projetos ndo adiarem
desnecessariamente a decisdo sobre o futuro do projeto com receio de perder o apoio financeiro. Além disso, esta medida
permite uma reparticio geografica mais equilibrada dos fundos entre os Estados-Membros da UE.
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Alteragio 27
Artigo 19.°

Texto da proposta da Comissdo Europeia

Alteragdo proposta pelo CR

1. O programa deve ser executado através dos progra-
mas de trabalho referidos no artigo 110.° do Regulamento
Financeiro. Os programas de trabalho devem estabelecer,
quando aplicavel, o montante global reservado para as
operacdes de financiamento misto.

2. A Comissdo deve adotar os programas de trabalho
por meio de um ato de execucdo. Os referidos atos de
execucdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que
se refere o artigo 22.° do presente regulamento.

1. O programa deve ser executado através dos progra-
mas de trabalho referidos no artigo 110.° do Regulamento
Financeiro. Os programas de trabalho devem estabelecer,
quando aplicavel, o montante global reservado para as
operacdes de financiamento misto.

2. A Comissdo Europeia apresenta um calenddrio
indicativo dos programas de trabalho, de que constam as
respetivas dotacdes e as prioridades para a totalidade da
programacdo.

3. A Comissdo deve adotar os programas de trabalho
por meio de um ato de execugdo. Os referidos atos de
execucdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que
se refere o artigo 22.° do presente regulamento.

Justificagdo

Os fundos atribuidos pelo QFP ao MIE devem permanecer no MIE.

Alteracio 28
Artigo 23.°

Texto da proposta da Comissdo Europeia

Alteragdo proposta pelo CR

Sdo atribuidas a Comissdo competéncias para adotar atos
delegados em conformidade com o artigo 24.° do presente
regulamento:

a) A fim de alterar a parte I do anexo sobre os indicadores e
de criar um quadro de monitorizacdo e avaliagio;

b) A fim de alterar a parte II do anexo referente as
percentagens indicativas dos recursos orcamentais
atribuidos a cada objetivo especifico estabelecido no
artigo 3.°, alinea a), subalinea (i);

¢) A fim de alterar a parte IIl do anexo referente a defini¢do
dos corredores da rede de transportes principal e dos
trogos predefinidos; e dos trogos predefinidos da rede
global;

d) A fim de alterar a parte IV do anexo referente a
identificacdo dos projetos transfronteiricos no dominio
das energias renovaveis;

Sdo atribuidas a Comissdo competéncias para adotar atos
delegados em conformidade com o artigo 24.° do presente
regulamento:

a) A fim de alterar a parte I do anexo sobre os indicadores e
de criar um quadro de monitorizacdo e avaliagio;

b) A fim de alterar a parte Il do anexo referente as
percentagens indicativas dos recursos or¢amentais
atribuidos a cada objetivo especifico estabelecido no
artigo 3.°, alinea a), subalinea (i);

¢) A fim de alterar a parte Il do anexo referente a defini¢do
dos corredores da rede de transportes principal e dos
trogos predefinidos; e dos trocos predefinidos da rede
global;

d) A fim de alterar a parte IV do anexo referente a
identificacdo dos projetos transfronteiricos no dominio
das energias renovaveis;
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Texto da proposta da Comissdo Europeia

Alteragdo proposta pelo CR

e) A fim de alterar a parte V do anexo referente a
identificagdo dos projetos de conectividade digital de
interesse comum.

e) A fim de alterar as especificacbes técnicas relativas as
infraestruturas de dupla utilizacdo civil e militar,
definidas pelo Conselho, bem como de definir ou alterar
a lista de projetos prioritdrios de adaptacio a dupla
utilizagdo civil e militar;

f) A fim de alterar a parte V do anexo referente a

identificacdo dos projetos de conectividade digital de
interesse comum.

Proposta de regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que cria o Mecanismo Interligar a Europa e revoga os
Regulamentos (UE) n.° 1316/2013 e (UE) n.° 283/2014

[COM(2018) 438 final] — Parte 2

Alteracio 29

Anexo, Parte III, Quadro 1

Texto da proposta da Comissdo Europeia

Alteragdo proposta pelo CR

Corredor da rede principal «Atlantico»

Alinhamento

Gijon — Le6n — Valladolid

Corunha — Vigo — Orense — Ledn-

Saragoca — Pamplona/Logroiio — Bilbau

Tenerife/Gran Canaria — Huelva/Sanlucar de Barrameda —
Sevilha — Cérdoba

Algeciras — Bobadilla -Madrid

Sines/Lisboa — Madrid — Valladolid

Lisboa — Aveiro — Leixdes/Porto — rio Douro

Aveiro — Valladolid — Vitoria-Gasteiz — Bergara —
Bilbau/Bordéus — Tours — Paris — Le Havre/Metz —
Mannheim/Estrasburgo

Saint Nazaire — Nantes — Tours

Corredor da rede principal «Atlantico»

Alinhamento
Gijon — Leén — Palencia — Valladolid

Corunha — Vigo — Orense — Ponferrada — Astorga —
Leén — Palencia — Venta de Bafios

Saragoga — Pamplona/Logrofio — Bilbau (Y vasca)

Bordéus — Dax — Vitoria/Gasteiz

Bordéus — Toulouse

Tenerife/Gran Canaria — Huelva/Sanlucar de Barrameda —
Sevilha — Cérdoba

Algeciras — Bobadilla -Madrid
Sines/Lisboa — Madrid — Valladolid

Lisboa — Aveiro — Leixdes/Porto — rio Douro

Aveiro — Valladolid — Vitoria-Gasteiz — Bergara —
Bilbau/Bordéus — Tours — Paris — Le Havre/Metz —
Mannheim/Estrasburgo

Shannon Foynes — Dublim — Cork — Le Havre —
Rouen — Paris

Dublim — Cork — Saint Nazaire — Nantes — Tours
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Justificagdo

A retirada do Reino Unido da UE terd intimeras consequéncias, entre as quais um impacto considerdvel na integracdo da
Irlanda na rede de corredores da rede principal da RTE-T, uma vez que este pais depende unicamente das ligagdes através do
Reino Unido. Por conseguinte, importa integrar no mapa dos corredores as liga¢des maritimas para os portos da rede
principal do corredor do Atlantico e determinados portos da rede global. A integragdo nos corredores prioritarios da rede
principal de uma ligagdo entre o corredor do Mediterrineo e o corredor do Atlantico pode reforcar o desempenho
socioecondémico destes dois corredores, permitindo um desenvolvimento das infraestruturas e um aumento da sua
utilizagdo. Tal ofereceria igualmente a oportunidade de ligar os portos do Mediterraneo e do Atlantico num eixo Bordéus —
Toulouse — Narbonne. Além disso, esta proposta inscreve-se no Grande Projeto do Sudoeste de desenvolvimento de duas
linhas de alta velocidade partindo de um troco comum de Bordéus para Toulouse e de Bordéus para Espanha.

E também oportuno promover a linha Saragoca — Pamplona — Y vasca, que uniria os corredores do Atlantico e do
Mediterraneo, dando acesso ao porto de Bilbau. A Franca deveria reativar a ligagdo Bordéus — Dax — Vitoria tanto para o
transporte de passageiros como para resolver os estrangulamentos no transporte de mercadorias (Irun-Hendaye, variante no
eixo de Bordéus).

Finalmente, cumpre incluir as regides sem litoral e as plataformas logisticas de elevado interesse estratégico ou com
potencial no futuro, situadas em regides periféricas e que continuam a carecer significativamente de infraestruturas basicas
para melhorar a sua conectividade e acessibilidade, em especial aos portos.

Alteracio 30
Anexo, Parte III, Quadro 3

Texto da proposta da Comissdo Europeia

Alteragdo proposta pelo CR

Corredor da rede principal «Mediterranico»

Alinhamento

Algeciras — Bobadilla -Madrid — Saragoca — Tarragona

Sevilha — Bobadilla — Mfircia

Cartagena — Muircia — Valéncia — Tarragona/Palma de
Maiorca — Barcelona

Tarragona — Barcelona — Perpignan — Marselha —
GénovalLyon — Turim — Novara — Mildio — Bolonha/
[Verona — Padua — Veneza — Ravena/Trieste/Koper —
Liubliana — Budapeste

Corredor da rede principal «Mediterranico»
Alinhamento

Algeciras — Bobadilla — Madrid — Saragoca — Sagunto/
[Tarragona

Madrid — Albacete — Valéncia
Sevilla — Bobadilla — Almeria — Murcia

Cartagena — Murcia — Valéncia — Tarragona/Palma de
Maiorca — Barcelona

Tarragona/Palma de Maiorca — Barcelona — Perpignan —
Marselha — Génova/Lyon — Turim — Novara — Mildo —
Bolonha/Verona — Pddua — Veneza — Ravena/Trieste/
[Koper — Liubliana — Budapeste

Alciidia — Ciudadela — Toulon — Ajaccio — Bastia —
Porto Torres — Cagliari — Palermo

Toulouse — Narbonne

Liubliana/Rijeka — Zagrebe — Budapeste — fronteira | Liubliana/Rijeka — Zagrebe — Budapeste — fronteira
ucraniana ucraniana
Justificagdo

A integracdo nos corredores prioritarios da rede principal de uma ligacdo entre o corredor do Mediterraneo e o corredor do
Atlantico pode reforgar o desempenho socioeconémico destes dois corredores, permitindo um desenvolvimento das
infraestruturas e um aumento da sua utilizacdo. Tal ofereceria igualmente a oportunidade de ligar os portos do
Mediterrdneo e do Atlantico num eixo Bordéus — Toulouse — Narbonne.
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Alteragio 31
Anexo, Parte III, Quadro 4

Texto da proposta da Comissdo Europeia

Alteragdo proposta pelo CR

Corredor da rede principal <Mar do Norte — Mediterraneo»
Alinhamento

Belfast — Dublim — Shannon Foynes/Cork

Glasgow/[Edimburgo — Liverpool/Manchester — Birming-
ham

Birmingham — Felixstowe/Londres/Southampton

Londres — Lille — Bruxelas

Amesterdio — Roterddio — Antuérpia — Bruxelas —
Luxemburgo

Luxemburgo — Metz — Dijon — Macon — Lyon —
Marselha

Luxemburgo — Metz — Estrasburgo — Basileia

Antuérpia/Zeebrugge — Gent — Dunquerque/Lille — Paris

Corredor da rede principal <Mar do Norte — Mediterraneo»
Alinhamento

Belfast — Dublim — Shannon Foynes/Cork

Dublim — Cork — Calais — Zeebruge — Antuérpia —

Roterddo

Shannon Foynes — Dublim — Rosselare — Waterford —
Cork — Brest — Roscoff — Cherbourg — Caen — Le
Havre — Rouen — Paris

Glasgow/[Edimburgo — Liverpool/Manchester — Birming-
ham

Birmingham — Felixstowe/Londres/Southampton

Londres — Lille — Bruxelas

Amesterdio — Roterddo — Antuérpia — Bruxelas —
Luxemburgo

Luxemburgo — Metz — Dijon — Macon — Lyon —
Marselha

Luxemburgo — Metz — Estrasburgo — Basileia

Antuérpia/Zeebrugge — Gent — Dunquerque/Lille — Paris

Justificagdo

Esta alteragdo retoma a proposta da Comissdo Europeia de modificar o regulamento MIE caso o Reino Unido se retire da UE

sem acordo, incluindo os portos das redes global e principal.

Alteracio 32
Anexo, Parte I, Quadro 9

Texto da proposta da Comissdo Europeia

Alteragdo proposta pelo CR

Corredor da rede principal «Escandinavo-Mediterranico»
Alinhamento

Fronteira russa — Hamina/Kotka — Helsinquia — Turku/
[Naantali — Estocolmo — Orebro — Malmé

Narvik/Oulu — Luled — Umed — Estocolmo

Oslo — Gotemburgo — Malm6 — Trelleborg

Corredor da rede principal «Escandinavo-Mediterranico»
Alinhamento

Fronteira russa — Hamina/Kotka — Helsinquia — Turku/
[Naantali — Estocolmo — Orebro — Malmé

Narvik/Oulu — Luled — Umed — Gdvle — Estocolmo —
Orebro

Estocolmo — Orebro — Oslo

Oslo — Gotemburgo — Malm6 — Trelleborg
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Texto da proposta da Comissdo Europeia

Alteragdo proposta pelo CR

Malmoé — Copenhaga — Fredericia — Aarhus — Aal-
borg — Hirtshals/Frederikshavn

Copenhaga — Kolding/Liibeck — Hamburgo — Hanover
Bremerhaven — Bremen — Hand6ver — Nuremberga
Rostock — Berlim — Leipzig — Munique

Nuremberga — Munique — Innsbruck — Verona —
Bolonha — Ancona/Florenca

Livorno/La Spezia — Florenga — Roma — Ndpoles —
Bari — Taranto — Valletta

Malmoé — Copenhaga — Fredericia — Aarhus — Aal-
borg — Hirtshals/Frederikshavn

Copenhaga — Kolding/Liibeck — Hamburgo — Hanover
Bremerhaven — Bremen — Han6ver — Nuremberga
Rostock — Berlim — Leipzig — Munique

Nuremberga — Munique — Innsbruck — Verona —
Bolonha — Ancona/Florenca

Livorno/La Spezia — Florenga — Roma — Ndpoles —
Bari — Taranto — Valletta

Alteracdo 33

Anexo — Parte III — ponto 2. Trogos predefinidos na rede global

Texto da proposta da Comissdo Europeia

Alteragdo proposta pelo CR

Os trogos transfronteiricos da rede global, referidos no
artigo 9.°, n.° 2, alinea a), subalinea i) do presente
regulamento, incluem, nomeadamente, os trocos seguintes:

Os trogos transfronteiricos da rede global, referidos no
artigo 9.°, n.° 2, alinea a), subalinea ii) do presente
regulamento, bem como as ligacdes ferrovidrias trans-
fronteiricas existentes e as ligacdes em falta nas fronteiras
internas da UE, incluem, nomeadamente, os trocos
seguintes:

Justificacdo

Este aditamento permite incluir as ligagdes entre os corredores da rede RTE, mesmo que ndo facam oficialmente parte da

rede global (por exemplo, as ligagdes em falta).

Alteracio 34

Anexo, Parte V

Texto da proposta da Comissdo Europeia

Alteragdo proposta pelo CR

1. Conectividade a gigabits para agentes socioeconémicos

— A conectividade a gigabits para centros de educagdo e
investigacdo, no contexto dos esfor¢os para colmatar as
clivagens digitais e inovar nos sistemas educativos, para
melhorar os resultados da aprendizagem, aumentar a
equidade e melhorar a eficiéncia.

1. Conectividade a gigabits para agentes socioeconémicos

— A conectividade a gigabits para centros de educagio e
investigacdo, no contexto dos esforcos para colmatar as
clivagens digitais e inovar nos sistemas educativos, para
melhorar os resultados da aprendizagem, aumentar a
equidade e melhorar a eficiéncia;

Uma conectividade a gigabits que assegure sistemas de
conetividade em banda larga de alto débito no interior das
regides ultraperiféricas e destas com o respetivo Estado-
-Membro, nomeadamente através da instalacdo de cabos
submarinos com redunddncia.
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Justificagdo

E importante acautelar que as agdes para o desenvolvimento de infraestruturas de conetividade digital nas regides

ultraperiféricas sio consideradas prioritdrias.

Proposta de regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que altera o Regulamento (UE) n.° 1316/2013 no que
respeita a saida do Reino Unido da Unido Europeia

[COM(2018) 568 final] — Parte 1

Alteracdo 35

Considerando 6

Texto da proposta da Comissdo Europeia

Alteragdo proposta pelo CR

A fim de evitar que o corredor da rede principal do Mar do
Norte — Mediterrineo seja separado em duas partes
distintas e sem ligagdo entre si, bem como para assegurar
a ligagdo da Irlanda & Europa continental, o corredor da
rede principal do Mar do Norte — Mediterrdneo deveria
incluir as ligacdes maritimas entre os portos da rede
principal da Irlanda e os portos da rede principal da
Bélgica e dos Paises Baixos.

Justificagdo

Virios portos franceses (Le Havre, Dunquerque, Calais) s3o portos da rede principal, incluidos nos corredores do Atlantico e
do Mar do Norte — Mediterrdneo. Ndo hd razdo para os excluir.

Alteracio 36

Anexo

Texto da proposta da Comissdo Europeia

Alteracdo proposta pelo CR

No anexo I, parte I, ponto 2) («Corredores da rede
principaly), na seccdo «Mar do Norte — Mediterraneo,
apés a linha «Belfast — Baile Atha Cliath/Dublim —
Corcaigh/Cork», é aditada a seguinte linha:

«Baile Atha Cliath/Dublim/Corcaigh/Cork — Zeebrugge/
[Antuérpia/Roterdion.

No anexo I, parte I, ponto 2) («Corredores da rede
principaly), na seccio «Mar do Norte — Mediterrineo,
apés a linha «Belfast — Baile Atha Cliath/Dublim —
Corcaigh/Cork», sdo aditadas as seguintes linhas:

«Baile Atha Cliath/Dublim/Corcaigh/Cork — Calais/Dun-
querque — Zeebrugge|Antuérpia/Roterd3o.

Shannon Foynes — Dublim — Rosselare — Waterford —
Cork — Brest — Roscoff — Cherbourg — Caen — Le
Havre — Rouen — Paris».

No anexo I, parte I, ponto 2) («Corredores da rede
principal»), na seccdo «Atldntico», apds a linha «Aveiro —
Valladolid — Vitoria — Bergara — Bilbao/Bordeaux —
Tours — Paris — Le Havre/Metz — Mannheim/
/Strasbourg», é aditada a seguinte linha:

«Shannon Foynes — Dublim — Cork — Le Havre —
Rouen — Paris»

No anexo I, parte I, ponto 2) («Corredores da rede
principal»), na seccdo «Atldntico», a linha «Saint
Nazaire — Nantes — Tours» ¢ alterada da seguinte forma:

«Dublim — Cork — Saint Nazaire — Nantes — Tours»
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Justificagdo

A retirada do Reino Unido da UE terd intimeras consequéncias, entre as quais um impacto considerdvel na integracdo da
Irlanda na rede de corredores da rede principal da RTE-T. Importa incluir no mapa dos corredores ligagdes maritimas aos
portos da rede principal.

1. RECOMENDACOES POLITICAS
O COMITE DAS REGIOES EUROPEU

Recomendacdes gerais

1. recorda que uma politica europeia em matéria de infraestruturas seguras, modernas, sustentaveis e eficazes no setor
dos transportes, da energia e das telecomunicacdes, alicer¢ada nas redes transeuropeias (RTE), é essencial para reforcar a
coesdo econdmica, social e territorial em todas as regides da Unido, incluindo as regides periféricas, ultraperiféricas e
insulares, bem como as que se confrontam com desafios demograficos, contribui para o bom funcionamento do mercado
interno e € necessdria para atingir os objetivos de inimeras outras politicas da Unido, com destaque para o clima e o
ambiente;

2. assinala que, desde a adogdo do MIE em 2013, algumas observagdes que o CR formulou sobre este instrumento,
nomeadamente no Parecer 1531/2017 — O futuro do Mecanismo Interligar a Europa (MIE): transportes, adotado em
10 de outubro de 2017, mantém a sua pertinéncia;

3. reputa necessdrio ouvir com aten¢do a voz das regides e dos municipios, responsaveis pelas politicas de gestdo e de
desenvolvimento da mobilidade e dos transportes ptiblicos nos respetivos territérios;

4. reconhece que a proposta da Comissdo cumpre os principios da subsidiariedade e da proporcionalidade. O principal
objetivo da proposta é concretizar a rede transeuropeia de transportes. Para o efeito, o nivel mais adequado de
implementagdo é o da Unido Europeia;

5. faz notar que em 2017, 72 % dos europeus viviam em zonas urbanas. O acesso a transportes urbanos seguros,
eficientes e sustentdveis é essencial para essas pessoas. O MIE estd em posi¢do de apoiar a transi¢do e reduzir o
congestionamento, a polui¢do e os acidentes relacionados com trafego rodovidrio. Com vista & concretizagio da rede
principal em 2030 e da rede global em 2050 ¢ essencial ligar de forma mais eficaz os diferentes modos de transporte e
garantir a fluidez das viagens nessas zonas urbanas. Importa dar prioridade aos esfor¢os em matéria de multimodalidade do
transporte urbano;

6. assinala que a Unido Europeia dispde de numerosas infraestruturas maritimas e fluviais obsoletas que devem ser
modernizadas e desenvolvidas. Estes dois modos de transporte fazem parte da solugdo para o problema do
congestionamento rodovidrio e para a necessaria descarbonizacdo do setor;

7. reconhece que os transportes sdo responsdveis por cerca de metade das emissdes de gases com efeito de estufa na
Europa. E o dnico setor que ndo conseguiu reduzir as emissdes desde 1990. Os municipios e as regides enfrentam
diretamente o impacto das alteragdes climdticas, da polui¢do atmosférica e da congestdo do trafego. Cabe, portanto, tomar
medidas ambiciosas e imediatas para descarbonizar o setor dos transportes;

8.  recorda que o MIE deve ser adaptado aos objetivos ambiciosos da Unido em termos de realizacdo das infraestruturas
de transportes. Em particular, o regulamento RTE-T fixa o horizonte temporal de 2030 para a conclusdo da rede principal;
observa que é conveniente seguir de perto as necessidades de todas as regides e que cabe tomar medidas para garantir que as
regides acompanham as inovacdes em matéria de infraestruturas;

9.  propde que se incentivem os projetos transfronteiricos, favorecendo, nomeadamente, a participacdo dos AECT ou o
recurso ao mecanismo para remover os obstdculos juridicos e administrativos num contexto transfronteiri¢o proposto pela
Comissdo Europeia para o periodo de 2021-2027. Em particular, os AECT deveriam ser entidades elegiveis para todos os
convites a apresentagdo de projetos do MIE, sem prejuizo das competéncias que lhes sdo atribuidas;

10.  acolhe favoravelmente a proposta da Comissdo Europeia que renova e altera o Mecanismo Interligar a Europa;

11.  congratula-se com o facto de a proposta levar em conta as caracteristicas especificas das regides ultraperiféricas e
reconhecer a necessidade de prever financiamento para o transporte através do MIE, que deve ser alargado também aos
dominios da energia e digital;

12.  sublinha que um financiamento adequado do Mecanismo Interligar a Europa permite criar novos postos de trabalho,
apoiar o crescimento e fazer da UE um lider mundial em matéria de investigacdo, inovagdo e descarbonizacio da economia;
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13.  congratula-se com os esfor¢os em prol da simplificacio das regras e dos procedimentos. Nenhum promotor de
projeto deveria renunciar a apresentar um pedido de financiamento;

14.  toma nota da proposta da Comissdo de introduzir um objetivo de adaptagdo das infraestruturas da RTE-T para uma
dupla utilizagdo civil e militar e propde uma clarificagdo das regras deste objetivo, mas lamenta que a proposta ndo seja

mais detalhada;

15.  solicita que o MIE preste mais atengdo a coesdo social, econémica e territorial.

Bruxelas, 10 de outubro de 2018.

O Presidente
do Comité das Regides Europeu

Karl-Heinz LAMBERTZ



